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Prolog

Stmiva se a té malé je zima. Ma za sebou moc hezky
den — kostymy, spousta svétel. Jako by sledovala hvézd-
nou sprsku. Bylo to kouzelné, iplna pohadka, ale pak se
to pokazilo. VSechno je $patné. Podiva se nahoru mezi
stromy a ma pocit, jako by se ji les nad hlavou uzaviral.
Ale ne jako ve Snéhurce nebo v Sipkové RiiZence. Neni tu
zadny princ, zadny zachrance na krasném bilém koni.
Jenom temné nebe a priSery ve tmé. Zaslechne néjaky
hluk v kiovi: Selesténi mensich zvirat, pak i néco tézsiho.
Porad se to blizi. Krok za krokem. Otfe si tvari¢ky vlhké
od slz. Z celého srdce by si prala byt jako ta princezna
z Rebelky. Ta by se sama uprostfed lesa nebala. Ale ona
strach ma.
Daisy ma obrovsky strach.

,Daisy?“ ozve se. ,Kdepak jsi?“

Dalsi kroky, tentokrat bliz u ni, hlas zni nevrle. , Pfe-
de mnou se neschovas. Ja si t€ najdu. A ty to vis, vid, ze
to vis, Daisy? Ja si té najdu.“






Reknu to hned, dfiv neZ zaéneme. Nebude se vAm to
libit, ale véfte mi, délal jsem to tolikrat, ze uz to ani
nechci pocitat. Kdyz se ztrati malé dité — jako pravé
ted —, je inoscem v deviti pfipadech z deseti nékdo
blizky. Clen rodiny, ptitel, soused, nékdo z okoli. Na to
nezapominejte. Je jedno, jak zdrcené vypadaji, jak ne-
pravdépodobné se to zda, oni védi, kdo to udélal. Moz-
na podvédome, mozna si zatim nejsou jisti. Ale védi to.
Oni to védi.

20. cervence 2016, 2:05
Oblast Canal Manor, Oxford

Rik4 se, ze kdyz nékdo vstoupi do domu, jehoz koupi
zvazuje, ma o vSem jasno do tficeti vtefin. A véfte mi,
ze prumeérny policajt si vSe ujasni do deseti sekund. Po-
pravde si vétsina z nas udéla obrazek davno predtim, nez
vejde dovnitf. Jenomze my neposuzujeme nemovitosti,
ale lidi. Kdyz jsme zastavovali pred ¢islem pét na Barge
Close, mél jsem docela jasnou predstavu, co mtzu ¢ekat.
Rikavalo se tomu ,.exkluzivni rezidence*, vlastné mozna
porad rika. Jejich majitelé maji penize, ale ne tolik, kolik
by radi, jinak by si koupili skute¢ny viktoriansky domek,
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a ne tuhle moderni napodobeninu na nespravném bfte-
hu feky. Stejna ¢ervena cihla i arkyfova okna, ale zahra-
dy jsou tu mensi a garaze zbyte¢né veliké — neni to fu-
Sefina, spis takovy upachtény padélek.

Uniformovany policista u vstupnich dvefi mi napovi-
d4, Ze obligatni prohledani domu a zahrady uz probéhlo.
To byste nevérili, kolik déti najdeme ukrytych pod po-
steli nebo v Satni skfini. Neztratily se, jen se schovava-
ji. Ale ani takové pribéhy vétsinou nemaji nejstastnéjsi
konec. OvSem zd4 se, ze tohle bude jiné. Jak mi pfed
hodinou do telefonu fekl policista ve sluzb¢, kdyz mé
vzbudil: ,,Ja vim, norméalné bychom véas nevolali takhle
v noci, ale je hodné pozdé a to dévcatko je malinké. Ne-
vypada to vibec dobfe. Rodina pofadala vecirek, takze
ji nejdfiv vsichni hledali a teprve pak zavolali n4s. Rikal
jsem si, ze i kdyz budete nastvany, je to v téhle situaci
jesté to nejmensi.“ Nebyl jsem. Myslim nastvany. A po-
kud mam byt upfimny, byl bych udélal totéz.

wVzadu to vypada jako po vybuchu, pane,“ oznadmi mi
ten policajt u vchodu. ,Lidi tam museli celou noc bé-
hat nahoru dold. VSude jsou zbytky z ohnostroje. Navic
kupa déti. Myslim si, ze forenzni nem4 Sanci najit nic
kloudného.“

Super, pomyslim si. Vazné do prdele skvély.

Gislingham zazvoni. Zlistaneme stat u dvefi a éeka-
me, az nam nékdo otevie. Nervozné preslapuje z nohy
na nohu. Je uplné jedno, kolikrat vySetfujete podobny
pripad. Nikdy si na to nezvyknete. A pokud ano, je ¢as
skoncit. Jesté parkrat si potadhnu. Rozhlizim se kolem
dokola. Jsou sice dvé hodiny rano, ale skoro ve vSech
okolnich domech se sviti a v oknech jsou vidét lidi. Na
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vevy

cyklostezce na protéjsi strané ulice parkuji dvé policejni
auta s rozsvicenymi majacky a nékolik unavenych po-
chiizkara se snazi udrzet cumily v dostatecné vzdalenos-
ti. Na schodech stoji dalsich Sest straznikd a mluvi se
sousedy. Vtom se oteviou dvefe. Oto¢im se.

,Pani Masonova?*

Je tlustsi, nez jsem predpokladal. Déla se ji druha
brada, a to ji nemiize byt vic nez, no kolik, pétatficet?
Pres vecCerni Saty — zlutooranzovou hriizu s leopardim
vzorem a praramky, viibec, ale viibec ji neladi k vla-
sim — ma prehozeny propinaci svetr. Rozhlédne se po
ulici a pak si svetr pritdhne tésnéji k télu. Pfitom neni
zima. Ve dne bylo pres tficet stupnd.

»~Pani Masonov4, jsem detektiv inspektor Adam Faw-
ley. MiZeme dal?“

»Mohli byste se vyzout? Zrovna nam vycistili koberce.*

Nechapu, pro¢ si lidi potizuji krémové koberce, zvlast
kdyz maji déti, ale na podobnou diskusi neni vhodna
chvile. A tak se jako parek §kola¢ka na prahu vyzujeme.
Gislingham na mé vrhne vyznamny pohled. Hned za
dvermi jsou vésaky, nad kazdym jméno jednoho ¢lena
rodiny. Boty srovnané v lajné vedle rohozky. Podle veli-
kosti. A taky podle barev. Kristepane.

Stejné je zvlastni, co se vam stane s hlavou, sotva se
zujete. Kdyz nékde pobihdam jenom v ponozkach, pripa-
dam si jako neumétel. Neni to dobry zac¢atek.

Z obyvaciho pokoje je priichod pfimo do kuchyné
se snidanovym pultem. Stoji tam néjaké zZeny, sklané-
ji se nad konvici a §pitaji si. Make-up se jim v neono-
vém svétle neprirozené leskne. Rodina se k sobé tisk-
ne v rohu sedacky, na pomeéry toho prostoru piehnané
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veliké. Barry Mason, Sharon a chlapec, Leo. Synek hledi
do podlahy, Sharon na mé, Barry téka o¢ima po mist-
nosti. Vypada jako chodici identikit hipsterského taty —
kapsacée, trochu moc jezaté vlasy, dost nevkusna kvéto-
vana kosile, kterou si navic nezastr¢il. Snazi se plisobit
jako pétatficatnik, ale tmavé vlasy ma nepochybné na-
barvené a hadam, ze bude o dobrych deset let starsi
nez jeho pani. Bude to ona, kdo v tomhle baraku nosi
kalhoty.

Kdyz se pohtesuje dite, setkate se s celou Skalou emo-
ci: hnév, strach, popirani, pocit viny. VSechny jsem je uz
vidél, samostatné i v rliznych kombinacich. Ale Barry
Mason ma4 ve tvari vyraz, s jakym jsem se jesté nesetkal.
Nedokazu ho zaradit. Zato Sharon ma tak silné¢ zataté
pésti, Ze ji klouby na prstech uplné zbélely.

Sednu si. Gislingham zdstane stat. Nejspi§ ma strach,
ze by ho jejich nabytek neunesl. Rozepne si posledni kno-
flicek u kosile. Douf4, zZe si toho nikdo nevSimne.

»,Pani Masonova, pane Masone,“ spustim. ,,Chapu, ze
je to pro vas tézké, ale je dulezité, abyste nam poskytli
co nejvic informaci. Jak jisté vite, prvnich par hodin je
kli¢ovych — ¢im vic toho budeme védét, tim vétsi mame
$anci najit Daisy zivou a zdravou.*

Sharon Masonova zmoula cip svetru. ,Nevim, co
bychom vam jesté fekli — uz jsme mluvili s tim poli-
cistou...”

,Javim, ale snad byste mi to mohli zopakovat. Rikali
jste, Ze Daisy $la dnes jako obvykle do §koly. Potom zu-
stala doma az do za¢atku ve¢irku. Nesla si ani hratven?

»Ne. Byla u sebe v pokoji. Nahote v patfe.”

»Mohla byste mi fict, kdo vSechno na veéirek dorazil?*
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Sharon se letmo podiva na manzela, pak se pohle-
dem vrati ke mné. ,Lidi z okoli. Spoluzaci nasich déti.
Jejich rodice.“

Cili kamaradi déti. Ne rodi¢g.

sTakze feknéme kolem ¢tyficeti lidi? Odpovida to?«

Svrasti celo. ,,Tolik ne. Mam seznam hostt.“

»Ten by ndm moc pomohl — kdybyste ho mohla dat
konstablu Gislinghamovi.“

Gislingham letmo vzhlédne od poznamkového bloku.

»A kdy presné jste Daisy vidéli naposledy?“

Barry Mason prozatim nefekl ani slovo. Nejsem si jis-
ty, jestli mé viibec vnima. Obratim se pfimo na néj. V ru-
kou drzi hracku, pejska, a neustale si s nim pohrava. Déla
to podvédomé a ze stresu, vim, ale stejné to neni pfijem-
ny pohled. Vypada to, jako by mu cht¢l zakroutit krkem.

LPane Masone?*

Zamrka. ,Netusim,“ fekne tlumené. ,,Snad kolem je-
denacté? Byl tu docela zmatek. Ruch. VSude plno lidi,
chapete.“

»Ale ze zmizela, jste si vS§imli az kolem ptilnoci.*

»Rekli jsme si, Ze je nacase, aby sly déti spat. Nékteti
uz odchazeli. JenzZe jsme ji nemohli najit. Divali jsme se
vsude. Volali jsme kazdému, na koho jsme si vzpomnéli.
Moje holéi¢ka... moje krasnd mala holéicka...

Rozplace se. Dodnes nevim, jak se chovat, kdyz chla-
pi placou.

Otoc¢im se zpatky k Sharon. , A co vy, pani Masono-
va? Kdy jste vidéla dceru naposledy? Bylo to jesté pied
ohnostrojem, nebo az po ném?*“

Sharon se nahle zachvéje. ,Myslim, ze pred.”

»A ohnostroj zacal kdy presné?
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.V deset, hned jak se setmélo. Nechtéli jsme s nim
za¢inat moc pozdé. Clovék se snadno dostane do pro-
blému. Jesté vas nékdo nahlasi aradam.*

sTakze jste Daisy naposledy vid¢la jesté predtim. A bylo
to v zahradé, nebo vdomé?*

Sharon zavaha. Znovu svrasti ¢elo. ,V zahradé. Cely
vecer nékde poletovala. Jako kralovna plesu.“

Napadne mé, Ze uz je to pe¢kné dlouho, co jsem to-
hle spojenti slysel. ,Takze Daisy se dobfe bavila. Nic ji
netrapilo? Nevsimli jste si ni¢eho?“

,Ne, viibec. Moc si to uzivala. Smala se. Tancovala.
Prosté jako kazda mala holka.“

Podivam se na jejiho bratra. Zajima mé, jak se za-
tvari. Ale nic, zadna reakce. Sedi obdivuhodné tise. Sou-
stfedéné.

»A kdy jsi Daisy naposledy vidél ty, Leo?*

Pokréi rameny. Nevi. ,Koukal jsem se na ohnostroj.

Usmeéju se na né¢j. ,Mas rad ohnostroje?“

Prikyvne, ale do o¢i se mi nepodiva.

»A vi$ ty co? Ja taky.

Konecné vzhlédne. Jako by mezi nami problesklo
chvilkové porozuméni, pak ale zase skloni hlavu a za¢ne
jednou nohou Soupat po koberci. Opisuje pravidelny
kruh. Sharon se natahne a placne ho po stehné. Chla-
pec prestane.

Znovu se obratim k Barrymu. ,Postranni branka do
zahrady byla predpokladdam oteviena.”

Barry se opfe, najednou zaujme defenzivni postave-
ni. Hlasité popotahne a promne si nos. ,,Clovék nemize
co pét minut béhat tam a zpatky a porad né¢koho pous-
tét dovnitf, ne? Bylo jednodussi nechat otevieno. Kazdy
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mohl kdykoli pfijit nebo odejit. Min zmatku v baraku.*
Po ocku se podiva na manzelku.

Prikyvnu. ,To da rozum. V§iml jsem si, Ze hned za
zahradou tece feka. Je vzadu branka na cesticku?“

Barry Mason zavrti hlavou. ,Neni. Radi bychom, ale
meéstska rada to nedovoli. Tamtudy ten chlap pfijit ne-
mohl.“

»,Chlap?“

Sklopi zrak. ,, At uz to byl kdokoli. Prosté ten parchant,
co ji unesl... co unesl moji Daisinku.“

Poznamenam si ,moje Daisinka“ a pripisu k tomu
otaznik. ,Ale zddného muze jste nevidé€l, nebo ano?“

Zhluboka se nadechne a vzlykne, odvrati se, pak se
zase rozplace. ,Ne. Nikoho jsem nevidél.

Projdu si poznamky. ,Mam tady Daisyinu fotku, kte-
rou jste dali serzantu Davisovi. Mohli byste mi Fict, co
to méla na sobé?“

Odmlka.

»To byl kostym,* odpovi Sharon. JRikali jsme si, ze
bude hezké, kdyz se Daisy oblékne podle svého jména.*

»Promiiite, ale nejsem si jisty, jestli vim rozumim...“

»,Daisy znamena kopretina. Byla oble¢ena jako kop-
retina.“

Vytusim Gislinghamovu reakci, ale nepodivam se na
néj. ,Uz chapu. To znamen4, ze méla...?“

»Zelenou sukynku, pun¢ochace i boty. Na hlavé méla
klobouk z bilych listkid se zlutym stfedem. Poridili jsme
to v tom obchodé na Fontover Street. Jenom pujc¢ovné
stalo celé jméni. A museli jsme slozit zalohu.*

Zachvéje se ji hlas. Povzdechne si, znovu sevie ruku
v pést a pritiskne si ji na pusu. Tfesou se ji ramena. Barry
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Mason se natahne a manzelku obejme. Sharon narika,
kyve se dopredu dozadu, ujistuje ho, Ze to neni jeji chy-
ba, Ze nevéde€la, a on ji za¢ne hladit po vlasech.

Nésleduje ticho. A vtom se nahle Leo sveze z pohovky.
Obleceni je mu zbyte¢né velké, rukavy ma tak dlouhé,
ze skoro nevidite dlan€. Dojde ke mné a podd mi mo-
bil. Na displeji je zastavené video. Zabér Daisy v zelené
sukynce. Je to prekrasna divenka, o tom neni pochyb.
Stisknu play a zhruba patnéct vtefin sleduju, jak tanci
pred kamerou. Prekypuje sebejistotou, je vesela a ziva —
dokonce i z malého dvoupalcového displeje to tplné ¢isi.
Kdyz video dohraje, ovéfim datum nahravky — je jen tfi
dny stara. Asponl v tomhle mame §tésti. Ne vzdycky se
nam podafri ziskat tak ¢erstvé zabéry pohiesované osoby.

»Dekuju ti, Leo.“ Podivim se na Sharon Masonovou,
zrovna si utird nos. ,Pani Masonova, kdybych vam dal
svoje ¢islo, myslite, Ze byste mi to video mohla preposlat?“

Bezmocné rozhodi rukama. ,Vite, ja jsem na tyhle
véci uplné nemozna. Ale Leo vam to posle.*

Podivam se na néj. Kyvne hlavou. M4 prili§ dlouhou
ofinu, ale nezda se, ze by mu vlasy v oéich vadily. O¢i ma
tmavé. Vlasy taky.

»Diky, Leo. Na sviij vék se v telefonech asi dost vyznas.
Kolik Ze ti vlastné je?“

Trochu se za¢ervena. , Deset.“

Otoéim se k Barrymu Masonovi. ,Méla Daisy po-
¢itac?«

»To ani omylem. Co vSechny ty zkazky o tom, co se
détem na internetu mize stat? Obcas jsem ji poustél ke
svému pocitaci, ale pokazdé jsem v pokoji ztstal s ni.

,TakZe neméla e-mail?“
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»Ne.*

,A co mobil?¢

Tentokrat mi odpovi Sharon. ,Rikali jsme si, Ze je
na to jesté mala. Slibila jsem ji ho k Vanoctm. To uz ji
bude devét.“

Tim odpadéa dalsi moznost, jak ji vystopovat. Nahlas
to ale nefeknu. , Leo, nevidél jsi v€era vecer s Daisy né-
koho?“

Zavaha, pak zavrti hlavou.

»,Nebo nékdy diiv — nepotloukal se nékdo kolem?
Nevs$iml sis nékoho cestou do S§koly nebo dom1?“

,Déti do skoly vozim autem,” vstoupi ndm Sharon
ostfe do hovoru. Jako by to tim bylo vyfizené.

Vtom zazvoni zvonek. Gislingham zaklapne notes.
»To budou stopafi. Nebo jak se jim zrovna rika.

Sharon se zmatené podiva na manzela. ,Ma na mysli
forenzni tym,* vysvétli ji Barry.

Sharon se otoc¢i ke mné. ,Co tady d€laji? Nic jsme
prece neprovedli.

»To0 ja vim, pani Masonova. Nemusite se ni¢ceho oba-
vat. Je to bézna rutina pfi... kdyz se pohtesuje dité.

Gislingham jim otevie a pusti je dal. Okamzité po-
znam Alana Challowa. Nastoupil jen nékolik mésict po
mne. Starnuti mu moc neslusi. Hlava mu plesati, bricho
se zakulacuje. Ale je dobry. Hodné dobry.

Kyvne mi na pozdrav. Ostatni zdvofilosti vynechame.
»Holroyd bere vzorky z auta,“ ozndmi mi vécné. Papiro-
va kombinéza, kterou mé na sobé, pfi pohybu Susti. Az
vyjde slunce, bude mu v ni na umfeni.

»~Za¢neme nahote,“ fekne a nasadi si rukavice. ,,A jen
co se rozedni, presuneme se i ven. Pokud vim, zatim
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nikde zadni novinafi. Clovék se musi umét radovat z ma-
lickosti.

Sharon Masonova se nejisté postavi. ,Nechci, abyste
se ji pfehrabovali v pokoji... dotykali se jejich véci... jed-
nali s ndmi jako se zlo¢inci...“

»,Nejde o kompletni forenzni sbér, pani Masonova.
Nenadé¢lame neporadek. Dokonce ani nepotifebujeme
vejit k ni do pokoje. Jenom si vezmeme jeji kartac¢ek na
zuby.“

Protoze to je nejlepsi zdroj DNA. Protoze tu mozna
budeme potiebovat pro srovnani, kdybychom nasli télo.
Ale ani to nefeknu nahlas.

»,Dukladnéji prohleddme zahradu, to kdyby za sebou
jeji tinosce nechal néjaké fyzické stopy, které by nam ho
pomohly identifikovat. Doufam, ze nam k tomu date
svoleni.“

Barry Mason prikyvne a dotkne se zenina lokte. ,M¢li
bychom je nechat délat jejich praci, nemyslis?“

»~Domluvime vam policejni psychology, ktefi se k vam
pripoji co nejdiiv.”

Sharon se otoci zpatky ke mné.

»Jak to myslite, Ze se pripoji?*

»Zustanou tady s vami, postaraji se, abyste byli o vsem
informovani, a budou vam k ruce, kdybyste néco potfe-
bovali.”

Sharon se zamraci. ,Tady? Myslite pfimo v domé?«

»Ano, pokud s tim budete souhlasit. Jsou na to plné
vyskoleni — nemusite se ni¢eho bat, nebudou nijak za-
sahovat do chodu rodiny.“

Ale ona uz vrti hlavou. ,Ne. Nikoho tady nestrpim.
Nechci, aby nés vasi lidi §pehovali. Je to jasné?*
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